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TWINNING FESTIVAL

Vendredi 16 Septembre

Venerdi 16 Settembre

16-17-18 settembre 2016

09h.30 Ouverture officielle du Festival du Jumelage QUINCINETTO Ore 09.30 Apertura ufficiale del “Twinning

“Twinning Festival”
De 09h.45 a 18h.00 “Lab Fraternité/Fraternita”:
le jumelage comme laboratoire d’idées - Séminaire Q

et workshop de discussion participative - Salle des ‘

Fétes et Traditions - Auditorium “Dante Conrero”

13h.30 Buffet S~

W

19h.30 Concert du Choeur “LA RUPE” dirigé.par | - 1T Ore 13.30 Buffet

S, u oS ﬁs PO i M / £ Ore 19.30 Concerto del Coro “La Rupe” diretto
professeur Domenico Monetta dans I'Eglise ’ J v dal Maestro Domenico Monetta nella Chiesa
Parofssiale de S.S. Salvatore.

Signature
fin des trava

Festival”

Dalle 09.45 alle 18.00 “Lab Fraternité
/Fraternita”: il gemellaggio come laboratorio
di idee Seminario e Workshop di progettazione
partecipata - Salone delle Feste e delle
Tradizioni - Auditorium “Dante Conrero”

’G

Firma del “Position Paper” da parte dei sindaci
e chiusura dei lavori.

“p sm\P ” les Mairies et F#Aj‘? //7;4 Parrocchiale di S.S. Salvatore
osition Paper” par les Mairies e j /'Y

Samedi 17 Septembre Sabatd.17.Settembre

De 10h.00 a 12.45 “Accueil et dialogue: un échange entre les jeunes

Francais et Italiens” - Atelier de discussion participative: pensée
\créative avec le monde scolaire

12hi45 Repas=—.,
De 14h.00 3 16h.00 Tournoi de football Quincinetto-Marnaz et

escalade sportive - Organisés en collaboration avec USD Quincitava,
US Marnaz et ASD Pan&Sport de Quincinetto

16h.30 Golter

21h.30 Projection du film “Welcome” de Philippe Lioret au soin de
“Matteo 25 Onlus” - Salle des Fétes et Traditions - Auditorium “Dante

Conrero”

Dalle ore 10.00 alle ore 12.45 “Accoglienza e dialogo: i giovani francesi
e italiani a confronto” - Attivita di progettazione partecipata: pensée
créative con il mondo scolasti\co

Ore 12.45 Pranzo

Dalle ore 14.00 alle ore 16.00 Torneo di calcio Quincinetto - Marnaz
e arrampicata sportiva - Organizzato in collaborazione con USD
Quincitava, US Marnaz e ASD Pan&Sport di Quincinetto

Ore 16.30 Merenda

Ore 21.30 Proiezione del film “Welcome” di Philippe Lioret a cura di
“Matteo 25 Onlus” - Salone delle Feste e delle Tradizioni - Auditorium

“Dante Conrero” \ g
Dimanche 18 Septembre Domenica 18 Settembre

-~

De 10h.00 a 18h.bp “Fete «@ignon” et “Festival des énergies
renouvelables”

Exposition gastronomique de produits typiques du Canavais et de la
Savoie et stand d’information des opérateurs du secteur énergétique.

10h.00 L'Harmonie Municipale de Marnaz et la Philharmonie “Aurora”
de Quincinetto animeront les rues de la ville

11h.30 Célébration de la S. Messe avec des lectures en langue itayenne
et frangaise dans I'Eglise Paroissiale de S.S. Salvatore

Avec la Chorale Paroissiale (chorale francais s la direction du
professeur Bernard Paris et avec la participation du Coro Guida
Animazione Liturgica (C.G.A.L.) de Quincinetto

13h.00 Repas

16h.00 Concert de ’Harmonie Municipale de Marnaz (directeur Jean
Baptiste Rovelli) et la Philharmonie “Aurora” de Quincinetto (directeur
Simone Bosonin) - Place “Armonia e Concordia”

18h.00 Cloture du “Twinning Festival” - Apéritif/Diner d’au revoir

Dalle ore 10.00 alle ore 18.00 “Sagra del cipollino” e “Festival delle
Energie Rinnovabili”

Esposizione gastronomica di prodotti tipici del Can\/sse e della Savoia
e stand informativi di operatori del settere energetico

Ore 10.00 'Harmonie Municipale De Marnaz e la Filarmonica “Aurora”
di Quincinetto animeranno le vie del paese P
Ore 11.30 Celebrazione della S. Messa con letture in lingua italiana

e francese nella Chiesa Parrocchiale S.S. Salvatore
Con la Chorale Paroissiale (Corale francese) diretta dal Maestro Bernard

Paris, e Pg\pjrtecipazione del Coro Guida AnRimazione Liturgica (C.G.A.L.)

di Quincinetto
Ore 13.00%Pranzo Y
Ore 16.00 Concerto dell’Harmonie Municipale De MaPnaz (diretta

dal Maes ean Baptiste Rovelli) e della Filarmonica “Aurora” di
Quincinetto (diretta dafMaestro Simone Bosonin) - Piazza “Armonia
e Concordia”

Ore 18.00 Chiusura del Twinning Festival — Apericena di saluto
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